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Handle adjusting Before operation. Wet pick-up Before operation. Dry pick-up

Hose handling Switch on
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Emptying by spout MAXXI Il - 55/75
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1.1

1.2

1.3

1.4

Dulezité bezpecnostni pokyny

Symboly pouzité k
oznaceni pokyn

Navod k obsluze

Pouziti k uréenému
ucelu

Dulezité vystrahy

NEBEZPECI
c Nebezpeci, které mlize vést k vaznym nebo nevylécitelnym
urazim, nebo i umrti.

VYSTRAHA

A Nebezpedi, které muze vést k vaznym drazam, nebo i amrti.

UPOZORNENI
A Nebezpeci, které miize vést k lehkym Uraziim a Skodam.

NeZz vysavac poprvé spustite, musite si pozorné precist tento
navod k obsluze. Uschovejte si tyto pokyny pro pozdé;jsi pou-
Ziti.

Kromé navodu k obsluze a zavaznych bezpeénostnich predpist plat-
nych v zemi pouziti dodrZujte i ostatni obecné uznavané predpisy pro
bezpelnost a spravné pouZiti.

Tento vysavac je uren pro prdmyslové nebo domaci pouziti. Neho-
dam v dlsledku nespravného pouziti mohou zabranit pouze osoby,
které stroj pouzivaji.

PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNI POKYNY.

Toto zafizeni je vhodné k vysavani suchych, nehoflavych necistot a ka-
palin.

Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nespravné. Vyrobce neni zad-
nym zpusobem odpovédny za jakékoli poSkozeni zplsobené takovym
pouzitim. Riziko plynouci z takového pouZiti nese pouze uZzivatel.
Spravné pouziti zahrnuje také radny provoz, servis a opravy podle spe-
cifikaci vyrobce.

VYSTRAHA

A * Ke sniZeni nebezpedi pozaru, rany elektrickym proudem
anebo Urazl si pfed pouzitim pfectéte a dodrZujte vSech-
ny bezpec€nostni pokyny a vystrazné znacky. Tento vysa-
vac je navrzen tak, aby byl bezpe€ny, kdyZ se pouziva
k Cisténi podle specifikaci. Pokud dojde k posSkozeni elek-
trickych nebo mechanickych soucasti, musi Cistici stroj
a/nebo pfislusenstvi pfed pouZitim opravit kompetentni
servis nebo vyrobce, abyste se vyvarovali dalSiho posko-
zeni stroje nebo télesného zranéni uzivatele.

* Tento stroj je uren pouze k pouZiti ve vnitfnich prosto-
rach.

* Neopoustéjte stroj, kdyZ je zapojeny. Odpojte ho ze za-
suvky, kdyZ se nepouziva a pfed udrzbou.

* Nepouzivejte stroj s poSkozenym kabelem nebo zastré-
kou. Pfi odpojovani ze zasuvky uchopte zastrcku, nikoliv
kabel. Nesahejte na zastréku nebo Cistici stroj mokryma
rukama. Vypnéte vSechny ovladaci prvky, nez stroj odpo-
jite.
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1.5 Dvojnasobné izolovana
zarizeni

[]

VYSTRAHA

A * Netahejte stroj nebo nenoste stroj za kabel, nepouZivejte
kabel jako drZzadlo, nezavirejte dvefe pfes kabel a nepo-
kladejte kabel okolo ostrych hran nebo rohd.
Neprejizdéjte Cisticim strojem pfes kabel. UdrZujte kabel
mimo zahfaté povrchy.

* UdrzZujte viasy, volné odévy, prsty a vSechny &asti téla
mimo otvory a pohyblivé ¢asti stroje. Nevkladejte do otvo-
ri zadné pfedméty a nepouzivejte stroj se zablokovanymi
otvory. Udrzujte otvory bez prachu, chlupt, vlast nebo
¢ehokoli jiného, co by mohlo omezovat priitok vzduchu.

«  Tento stroj neni vhodny pro vysavani nebezpeéného pra-
chu.

* NepouzZivejte stroj k vysavani hoflavych nebo vznétlivych
kapalin, jako je tfeba benzin, ani v oblastech, kde se mo-
hou vyskytovat.

* NepouzZivejte stroj k vysavani ¢ehokoli, co hofi nebo dout-
na, jako tfeba cigarety, zapalky nebo horky popel.

» Toto zafizeni mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a osoby
se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni zpusobi-
losti nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, jsou-li pod
dohledem nebo pokud byly pou¢eny ohledné bezpe&ného
pouzivani zafizeni a chapou souvisejici nebezpedi.

» Dé&ti museji byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se
zafizenim nebudou hrat.

+ Cisténi a uzivatelskou UdrZbu nesméji provadét déti bez
dohledu.

* Vénujte zvlastni pozornost Cisténi na schodistich.

* Nepouzivejte bez nainstalovanych filtrG.

* Pokud ¢istici stroj nefunguje spravné nebo spadl, poskodil
se, byl ponechan venku ¢&i spadl do vody, vratte ho do
servisniho stfediska nebo prodejci.

* Pokud ze stroje unika péna nebo kapalina, ihned stroj
vypnéte.

UPOZORNENI
A » Pouzivejte pouze podle popisu v tomto navodu a pouze

s pfisluSenstvim doporu€enym od vyrobce.

« NEZ STROJ ZAPOJITE, zkontrolujte typovy &titek na
stroji a zjistéte, zda jmenovité napéti souhlasi v ramci
10 % s dostupnym napétim.

» Toto zafizeni ma dvojnasobnou izolaci. PouZivejte pouze
shodné nahradni dily. Pfec¢téte si pokyny k provadéni ser-
visu zafizeni s dvojnasobnou izolaci.

Ve dvojnasobné izolovaném zafizeni jsou dva systémy izolace mis-

to uzemnéni. KdyZ ma zafizeni dvojnasobnou izolaci, neni opatfeno
uzemnénim a neni tfeba doplfiovat uzemnovaci prostfedky. Provadéni
servisu dvojnasobné izolovaného zafizeni vyzaduje mimofadnou opatr-
nost a znalost systému a smi ho provadét pouze kvalifikovany servisni
personal. Nahradni dily pro dvojnasobné izolované zafizeni museji byt
shodné s dily, které je tfeba vyménit. Dvojnasobné izolované zafizeni
je oznadené slovy ,DVOJNASOBNA IZOLACE* nebo ,DVOJNASOB-
NE 1ZOLOVANO*". Na vyrobku miize byt pouzity také symbol (&tverec
ve Ctverci). Stroj je vybaven specialné navrzenym kabelem, ktery musi
byt v pfipadé poSkozeni vyménén za kabel stejného typu. Je k dostani
v autorizovanych servisnich stfediscich a u prodejct a musi byt na-
montovan vy8kolenym persondlem.
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UPOZORNENI

A * Vysavac pro mokry provoz musi mit vZdy nainstalovany
kazetovy filtr, filtr pro mokry provoz a plovakovy sys-

tém JAK PRI MOKREM, TAK | PRI SUCHEM provozu.
VSimnéte si prosim také, Ze faktor naplnéni nadoby se
muZze lisit, kdyZ se pouziva sackovy filtr pfi mokrém ciste-
ni.

 Cistéte pravidelng zafizeni na omezovani hladiny vody a
kontrolujte znamky poSkozeni.

» Tento stroj musi byt skladovan pouze ve vnitfnich prosto-
rach.

2 Ovladani/provoz

21 Spusténi a provoz stro-
je
2.2 Pred mokrym ¢gisténim

23 Mokré ¢gisténi

2.4 Vyprazdnéni po
mokrém ¢isténi

Zkontrolujte, Ze je elektricky spina€ vypnuty (v poloze 0). Zkontrolujte,
Ze jsou ve stroji nainstalované vhodné filtry. Poté pfipojte saci hadici do
saciho vstupu na stroji tlaCenim hadice dopfedu, az dokud pevné ne-
zapadne na své misto ve vstupu. Déle pfipojte dvé trubice s drzadlem
hadice, pfetocte trubice, aby bylo zajisténo, Ze jsou fadné usazené.
Nasadte vhodnou hubici na trubici. Vyberte hubici podle typu materialu,
ktery budete vysavat. Zapojte zastréku do spravné elektrické zasuvky.
Uvedte elektricky spina¢ do polohy 1 ke spusténi motoru. Nékteré vari-
anty maji dvé motorové/vétraci jednotky a dva elektrické spinace — je-
den spinac pro kazdy motor.

UPOZORNENI

Tento stroj je vybaven plovakovym systémem, ktery uzavira
pratok vzduchu strojem, kdyz je dosazeno maximalni urovné
kapaliny. Nikdy nevysavejte kapalinu bez umisténého plova-
kového télesa.

Kontrola: Povolte zapadku vepfedu na hornim krytu motoru.
Otevfete horni kryt motoru. Zkontrolujte, Ze je namontovany
plovakovy ko$ a plovakovy ventil u filtracni desky.

Opétovna montaz: Vratte horni kryt motoru k nadobé&. Poté
utédhnéte zépadku tak, aby byl horni kryt motoru fadné zajis-
tény. Vzdy pouzivejte chemicky odpénovaci prostiedek, kdyz
vysavate vodu obsahujici pénici Cistici prostfedky. Pouzivejte
odpénovaci prostfedek doporu€eny vyrobcem disticiho pro-
stfedku.

Bé&hem mokrého vysavani pény: U stroji se dvéma motory
vzdy nechte béZet pouze jeden motor, aby se predeslo ex-
trémnimu pénéni, a zajistéte faktor naplnéni nadoby.

Stroj je vybaven plovakovym télesem, které uzavira pritok vzduchu
strojem, kdyZ je dosaZeno maximalni urovné kapaliny. Z motoru pak
uslysite znatelné jiny zvuk a v8imnete si snizeni saciho vykonu. Kdyz
k tomuto dojde, stroj vypnéte. Odpojte stroj ze zasuvky.

Pfed vyprézdnénim nddoby odpojte vysavac. Po vysavani kapalin vZdy vy-
prazdnéte a vyCistéte nadobu a plovakovy systém. Nikdy nevysavejte kapaliny
bez nainstalovaného plovakového systému a filtru/G ve stroji.
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25 Vyprazdnéni:
MAXXI 11351

2.6 Vyprazdnéni: MAXXI Il
55/75 1

2.7 Vyprazdnéni po su-
chém ¢isténi

Uvolnéte pfedni zapadku zataZzenim spodnich ¢asti smérem ven tak,
aby se uvolnil horni kryt motoru. Otevfete horni kryt motoru a zvednéte
ho. Odstrarite plovakovy systém a filtr/y z Cisticiho stroje.

Odpojte hadici ze vstupu vytazenim hadice.

Vyprazdnéte naklonénim nadoby dozadu a vylitim kapaliny do podla-
hové vpusti nebo podobné. Otfete plovakovy ventil a plovakovy ko$
vlhkym hadfikem, neZ znovu vratite horni kryt motoru na nadobu.
Vratte filtr/y a horni kryt motoru k nadobé&. Zajistéte

horni kryt motoru pfedni zapadkou.

Vypoustéci hadice: Zafizeni MAXXI Il je vybaveno vypoustéci hadici. Zata-
Zenim za hadici doltd smérem od Cisticiho stroje vyjméte vypoustéci hadici
z drzaku. Vypoustéci hadici umistéte do blizkosti podlahové vpusti a z
konce hadice vyjméte zatku. Kapaliny se z nadoby vypusti samospadem.
Vyprazdnéni pomoci vypusti nadoby: V zadni ¢asti nadoby sejméte pry-
Zoveé vitko. Vypoustéci hadice musi byt b&éhem vyprazdriovani pfipojena

k nadobé. Jednou rukou uchopte drZzadlo v dolni &asti nadoby a uvolnéte
pojistku. Aby nedoslo k pohybu pojizdné &asti, pfiSlapnéte jednou nohou
zakladnu pojizdné ¢asti. Potom nadobu naklorite dozadu a kapaliny vylijte
do podlahové vpusti apod.

Otevrete horni kryt motoru a navlihéenou tkaninou otfete plovakovy ventil a
plovakovy kos.

Zavrete horni kryt motoru k nadobé. Zajistéte pfedni zapadku.

UPOZORNENI

Budte opatrni, abyste nezasahli rukama, prsty apod. do na-
klapéciho mechanismu béhem vyprazdhovani nadoby.

Pfed vyprazdhovanim po suchém ¢isténi vytahnéte elektrickou zastre-
ku ze zasuvky. Pravidelné& kontrolujte filtry a saCek na prach. Uvolnéte
zdpadku zataZzenim smérem ven tak, aby se uvolnil horni kryt motoru.
Otevfete horni kryt motoru smé&rem od nadoby.

Kazetovy filtr: Filtr mUzete vycistit tfesenim, kartacovanim nebo my-
tim. Pfed opétovnym pouzitim pockejte, az uschne. Zkontrolujte filtr
motoru a vyméiite ho, je-li ucpany.

Sacek na prach: Zkontrolujte sacek a zjistéte, do jaké miry je napl-
nény. Je-li tfeba, saek na prach vyméiite. Vyjméte stary sacek. Novy
sacek umistite protazenim lepenkové €asti s gumovou membranou
sacim vstupem. Ujistéte se, Ze je gumova membrana protaZzena zvySe-
nim saciho vstupu. Po vyprazdnéni: Zavfete horni kryt motoru smérem
k nadobé. Zajistéte ho pfedni

zdpadkou. Nikdy nevysavejte suchy material bez kazetového nebo
sackového filtru a sa€ku na prach umisténého ve stroji. Saci vykon
vysavace zaleZi na velikosti a kvalité filtru a saku na prach. Proto pou-
Zivejte pouze originalni filtry a sa€ky na prach.

Pfeklad originalniho navodu
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€ 3

3.1

3.2

41

4.2

43

4.4

4.5

r \'4
Udrzba
Udrzba plovakového
systému

Udrzba

Po pouzit

Po pouziti

Preprava

Skladovani

Zaruka

Recyklace ¢isticiho
stroje

PFed provadé&nim udrzby vytahnéte elektrickou zastréku ze zasuvky.
Po vysavani kapalin vZdy vyprazdnéte a vyc€istéte nadobu a plovakovy
systém. Uvolnéte pfedni zapadku zataZenim smérem ven tak, aby se
uvolnil horni kryt motoru. Oteviete horni kryt motoru smé&rem od nado-
by. Pak uvolnéte plovakovy ko$ otacenim doleva. Vyjméte kompletni
plovakovy systém z horni ¢asti motoru. Vepfedu ve vstupu motoru je
umistény filtr. Zkontrolujte tento filtr motoru. Vymérite ho za novy filtr,
je-li ucpany. Otfete plovakovy ventil a plovakovy kos vihkym hadfikem,
nez znovu vratite horni kryt motoru na nadobu. Potom znovu namon-
tujte plovakovy ventil k plovakovému koSi. Ujistéte se, Ze je utésnény
povrch plovakového ventilu namontovany smérem nahoru k horni ¢asti
motoru. K namontovani plovakového koSe nastavte Sipku koSe na Sip-
ku. Pak zajistéte plovakovy ko$ otd€enim doprava.

Pfed provadénim udrzby vytahnéte zastréku ze zasuvky. Pfed pouzitim
stroje se ujistéte, Ze frekvence a napéti uvedené na typovém Stitku
odpovidaji sitovému napéti.

Technické udaje a podrobnosti mohou byt zménény i bez pfedchoziho
upozornéni. PfisluSenstvi zobrazené na obrazcich se muze u jednotli-
vych modeld lisit.

Cistici stroj vzdy udrzujte na suchém misté. Cistici stroj je navrzen pro
nepfetrzity t&€Zky provoz. Prachové filtry je tfeba vymérovat v zavislosti
na poctu provoznich hodin. UdrZujte nadobu €istou pomoci suchého
hadfiku s malym mnozZstvim sprejového lesticiho prostfedku.

Pokud se chcete dozvédét vice podrobnosti o poprodejnim servisu,
kontaktujte svého prodejce.

b4

i Cisticiho stroje

Vytadhnéte zastréku ze zasuvky, kdyZ se stroj nepouziva. Zaénéte navi-
jet kabel od stroje. Napajeci kabel se mlze navijet okolo drzadla/haku

umisténych na hornim krytu motoru na nadobé&. N&které varianty maji

zvIastni mista k ulozeni pfisluSenstvi.

« PFed pfepravou nadrZe na necistoty uzavfete vSechny zajistovaci
prvky.

* Popfipadé sejméte z pojizdné zakladny horni kryt motoru/nadobu
(MAXXI 11 55/75).

«  Cistici stroj nenaklanéjte, pokud je v nadrzi na negistoty kapalina.

« Ke zvedani &isticiho stroje nepouzivejte jefabovy hak.

Skladujte zafizeni na suchém misté, chranéném proti mrazu.
NasSe v8eobecné obchodni podminky jsou platné s ohledem na zaruku.

Nepovolené Upravy zafizeni, pouzivani nespravnych kartact nebo pou-
Zivani zafizeni k jinému nez uréenému Ucelu zbavuji vyrobce jakéhoko-
li rueni za nasledné Skody.

Stary distici stroj vyfadte z provozu.

1. Vysavac odpojte.

2. Vytahnéte napajeci kabel.

3. Nelikvidujte elektricka zafizeni s domovnim odpadem.

Podle evropské smérnice 2012/19/ES pro stara elektricka a elek-
tronicka zafizeni museji byt pouZité elektrospotfebice odevzdava-
= ny oddélené na sbé&rnych mistech a ekologicky recyklovany.

132

Pfeklad originalniho navodu



EU prohlaseni o shodé

Spoleénost

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DANSKO

timto prohlasuje, Ze

Vyrobek: komeréni pro mokré a suché vysavani
Popis: 220-240V, 50-60 Hz, IP24

Typ: MAXXI I

vyhovuje nasledujicim normam:

EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008

EN 50581:2012

Podle ustanoveni:

Smérnice 2006/42/ES o strojnich zafizenich

Smérnice 2004/108/ES pro elektromagnetickou
kompatibilitu 19-4-2016;

20-4-2016: Smérnice 2004/108/ES pro elektromagnetickou
kompatibilitu

Smérnice RoHS 2011/65/ES

Hadsund, 10-03-2016

Pfeklad originalniho navodu
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Technické udaje

‘Juguiozodn oyizoyopald zaq | Auguawz 1Aq noyow ipsouqoipod e alepn 9y21uyda|

12/S've gzl 82/5'GC 12/S'v2 gzl 82/5'G2 12/S'v2 Gzl 63 JsoujowH
G1/SS Ge G1/SS G1/SS Ge G1/GS G1/SS Ge Ay 8zipeu walqo
L+ 6> L/+GL> L+ GL> L+ 6> L+ G > L+ GL> L+ 6> L+ G > <S/W 6YES 0S| d2BIqIA
9 29 99 9 29 99 9 29 Z-/+(V)ap | GLYS Sg e Hpusmiy
z8 18 8 Z8 18 8 z8 18 z-/+(v)ap 0. D31 Xen Husmiy
002 052 ove 0Ll 022 06€ 0S¢ 052 M UoXAA joeg
8l 0z 6l 8l 0z (¥ 0z 0z edy Yeppod joeg
% 8t 9 ov Gb L 8Y 8t /0| NYONPZA oINId
g =h] gl g =h] gl g =h] é%uwhw_w__m
(yoeud “ys0¥y|A)
vedl vzdl vzdl vedl vzdl vzdl vedl vzdl AUEIUPO UsdmS
002! 0szl 0002 00LL 00LL 0042 0521 0szlL M UOYAA
A0OL AOOL NOZL AOZL NOZL NOVZ-022 NOV2-022 NOV2-022 A ‘hedeu suzopy
Jojow | Kiojow g lojow | Kioyow g lojow |
GL/SS INIXXVIN| SE I IXXVIN |SL/SS I IXXVIN|SZ/SS I IXXVIN| SE I IXXVIN |SL/SS I IXXVIN|S2/SS I IXXVIN| S€ Il IXXVIN

Pfeklad originalniho navodu

134



HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Brgndby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM
Nilfisk n.v-s.a.
Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55

Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA
Nilfisk Canada Company
240 Superior Boulevard

Mississauga, Ontario L5T 2L2

Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK
Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avarmatoswg 29
Kopwrri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1061
Tel.: (+64) 9526 3890
www.nilfisk.com.au

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47) 227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
www.wap.com.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mélndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES

Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith

Cumbria CA11 9BQ
Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com
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